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| investigated "songs" in Jean-Luc Godard's work, focusing mainly on important collaborators in his
movie career. Firstly, | examine songwriter/composer/painter Serge Rezvani, who provided some
important songs to both Godard and Truffaut films. Secondly, Guy Béart, one of French leading
singers, who inspired Godard. Then | explored the transition of Godard's movie aesthetics the
films' songs, and examined Godard's uniqueness in French musical film history.
Finally, | did a research on Anna Karina, a former partner of Godard, an actress and singer who
appeared in seven of his films, the contributions of her talents as musical actress to those films. It
is noteworthy that Godard uncovered and encouraged the development of her talents, and how
she went to to contribute to the films of other directors, mainly Pierre Koralnik and Jacques Rivette.
| also focused on lyrics of songs used in French musical films, and translated them into Japanese.
In my French class, | used the musical scenes from films by Godard, Truffaut, Jacques Demy and
Jacques Rivette, in order to develop students' listening skills and to review important grammatical
points. Through the practice in the class, | examined how to use movies effectively in French
language education and how to motivate students thereby. A part of the results of these surveys is
summarized in a paper entitled "Chansons in Nouvelle Vague and how to use them in the French
language classes". Also, at the 31st conference of Chanson Study Group to be held at Osaka
University on May 12, 2018, | plan to hold a research presentation focusing on Anna Karina as a
musical actress.
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Research on songs in the films of Jean—Luc Godard and its application to French language education
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I investigated “songs” in Jean—Luc Godard's work, focusing mainly on important collaborators in his movie career. Firstly, I examine
songwriter / composer / painter Serge Rezvani, who provided some important songs to both Godard and Truffaut films. Secondly,
Guy Béart, one of French leading singers, who inspired Godard. Then I explored the transition of Godard 's movie aesthetics the films’
songs, and examined Godard’ s uniqueness in French musical film history.

Finally, I did a research on Anna Karina, a former partner of Godard, an actress and singer who appeared in seven of his films, the
contributions of her talents as musical actress to those films. It is noteworthy that Godard uncovered and encouraged the
development of her talents, and how she went to to contribute to the films of other directors, mainly Pierre Koralnik and Jacques
Rivette.

I also focused on lyrics of songs used in French musical films, and translated them into Japanese. In my French class, | used the
musical scenes from films by Godard, Truffaut, Jacques Demy and Jacques Rivette, in order to develop students’ listening skills and
to review important grammatical points. Through the practice in the class, | examined how to use movies effectively in French
language education and how to motivate students thereby. A part of the results of these surveys is summarized in a paper entitled
“Chansons in Nouvelle Vague and how to use them in the French language classes”. Also, at the 31st conference of Chanson Study
Group to be held at Osaka University on May 12, 2018, I plan to hold a research presentation focusing on Anna Karina as a musical
actress.
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